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SZTUKI MIKOLAJA GOGOLA NA SCENIE
LUBELSKIEJ W LATACH 1869-1939 —
REALIZACJE POLSKIE I W JEZYKU ORYGINALU

Plays by Nikolai Gogol on the Lublin Stage in the Years 1869-1939 —
Polish Performances and in the Original Language

ABSTRACT: This article is the first scholarly comprehensive study of the stage history and critical reception of Nikolai
Gogol on the Lublin Stage (Poland) from 1869 up to 1939. The work fills a gap in theatrical research. The author
describes unknown facts, Gogol’s unpublished stage history on the example of Lublin, within a historical and cultural
context (the time of the Russian Partition of Poland), and then in the post-independence period in Poland (1918-1939).
The study was based on source materials (press and archival materials). The following aspects are studied: artistic
creations, the means of artistic expressions, audience reactions and critics’ opinions. The Government Inspector
(Revisor) was mostly staged in The Lublin Theatre, although views on the work’s meaning changed. The subject of
attention is both the stagings of Gogol’ plays in Polish (from the Lublin’s premiére of The Government Inspector in
1890) and performances in the original language: the same play by Russian amateurs (1869), of Imperial drama troupes
(e.g., The Government Inspector directed by N. Arbenin in the late 19 century), and of the Stanislavsky Theatre
(1931). Among Gogol’s plays and adaptations performed on the Lublin stage were The Marriage (at the School
Theatre, 1900; a guest premiére of the Zelwerowicz ensemble, in Polish, 1909 and the Stanislavsky Theatre, in Russian,
in 1931), Dead Souls (1897, in the original), as well as: Taras Bulba (1897), The Viy with supernatural elements (1901,
1902), A May Night (1902) staged as a guest performance by Ukrainian theatre companies.
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Wprowadzenie

Dzieje sceniczne Mikotaja Gogola (1809-1852) w teatrze lubelskim, w polskiej
wersji jezykowej, rozpoczyna inscenizacja komedii Rewizor (Pesusop) z 1890 r.,
w przektadzie z 1846 r. dokonanym przez Jana Chelmikowskiego. W Lublinie, z uwagi
na cenzur¢ prewencyjng w ,,zabranym kraju” (w Krolestwie Polskim), Rewizora w te-
atrze zawodowym wystawiono ponad czterdziesci lat po ukazaniu si¢ w Wilnie pier-
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wszego polskiego thumaczenia tekstu komedii. Natomiast w §wietle przeprowadzonych
przez autorke badan zrodtowych, juz w 1869 r. odbylto si¢ w Lublinie pierwsze ama-
torskie przedstawienie Rewizora w jezyku oryginatu, co o ponad dwadziescia lat
przesuwa poczatek recepcji Gogola w teatrze lubelskim. Material opracowany na
podstawie kwerendy archiwaliéw' i zrodet prasowych nie byt dotad publikowany.
Zebrane dane poszerzaja wiedz¢ na temat dziejow scenicznych Gogola w Polsce
w XIX 1 XX w. (na przykladzie sceny lubelskiej). W sposob znaczacy uzupetniajg
stan badan o najstarsze lubelskie realizacje sceniczne sztuk Gogola, zard6wno w jezyku
polskim, jak i w oryginale. Stanistaw Dabrowski i J. Swarzedzki w 1952 r., w pionier-
skim artykule o dziejach Gogola w Polsce, w odniesieniu do teatru lubelskiego za-
miescili jedynie note: ,,W Lublinie styszymy pierwszy raz o Gogolu, i to tylko w zwigz-
ku z Rewizorem, 11 1 1890 r., potem dopiero 3 VI 1925 r. (5 przedstawien)”?.
W kompendium repertuarowym z 2001 r. Dramat obcy w Polsce 1765-1965 podano
tylko dwie lubelskie inscenizacje Rewizora, pierwsza z 1890 r. i kolejng z 1906 r.,
wymieniane juz przez Stefana Kruka®. Nie odnotowano tez lubelskiej premiery Ozenku
(Kenumwvba). Prowadzone przeze mnie badania maja na celu wypeknienie istniejacych
luk w teatraliach oraz prezentacj¢ dziejow scenicznych Gogola w teatrze lubelskim
wraz z recepcjg krytyczna, w oparciu o materiaty zrodtowe.

U zrédel recepcji Gogola w kulturze polskiej

Dzieje recepcji Gogola w zaborze rosyjskim, w granicach ktérego znajdowat si¢
Lublin, wymagaja kontekstu historyczno-kulturowego. Car Mikotaj I wydal zgodg¢ na
premier¢ Rewizora, ktora odbyla si¢ 19 kwietnia 1836 r. w Teatrze Aleksandryjskim
w Petersburgu. W 1846 r. w Wilnie ukazat si¢ pierwszy przektad tej komedii na jezyk
polski, dokonany przez Jana Chetmikowskiego (Rewizor czyli Podréz bez pieniedzy)®.
Thumaczenie stato si¢ podstawa do teatralnej recepcji Gogola w Polsce. Henryka
Secomska podawala, Ze po klesce powstania listopadowego takze sztuki rosyjskie byty
objete zakazami przez cenzure. W samej Rosji tropiono ,.starannie wszelki przejaw
liberalnej mysli, filozoficznej refleksji, romantycznego buntu, krytyki spolecznej”.
Badaczka zwracata uwagg, ze dramat rosyjski na sceny Imperium, ,,mocno okrojony

! Kwerenda objeto materiaty zrodlowe zgromadzone w Archiwum Pafistwowym w Lublinie [APL],
akta Kancelarii Gubernatora Lubelskiego [KGL] (1866-1917), Rzadu Gubernialnego Lubelskiego [RGL]
(1867-1918), Akta Miasta Lublina [AML] (1918-1939). O zagadnieniach cenzury rosyjskiej pisatam w:
E. Stoch, Literatura i teatr pod presjq cenzury w pierwszej potowie XIX wieku — na przykladzie zZycia
kulturalnego Lublina, [w:] Umysty zniewolone. Literatura pod presjq, ,,Napis” 2009, s. 141-158.

2 S. Dgbrowski, J. Swarzedzki [pseud. L. Schillera — dop. E.S.], Gogol na scenach polskich, ,Pa-
mietnik Teatralny” 1952, z. 1, s. 83.

3 Dramat obcy w Polsce 1765-1965. Premiery, druki, egzemplarze. Informator, red. J. Michalik, t. 1,
A-K, red. S. Hatabuda, Krakéw 2001, s. 279. Zob. S. Kruk, Repertuar teatru lubelskiego 1864-1890,
Warszawa 1979, s. 207; Idem, Zycie teatralne w Lublinie (1782-1918), Lublin 1982, s. 169.

4 Zgode na druk tekstu podpisat cenzor Jan Waszkiewicz.
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dostawat si¢ z duzymi opdznieniami dopiero podczas aleksandrowskiej odwilzy”, czyli
po 1855 r.°.

5 grudnia 1850 r., jeszcze za zycia Gogola, odbyla si¢ premiera Rewizora z Pe-
tersburga po polsku, w zaborze austriackim, w Krakowie, na benefis Adolfa Linkow-
skiego (Horodniczy). Secomska za Karolem Estreicherem przywotata fakty zwigzane
recepcja tej premiery: ,,cztery lata po zniesieniu autonomii Wolnego Miasta Krakowa
[...] na widowni wybuchta burza. »Ponizanie wtadz ruskich uwazano za apoteozg
austriackich i dlatego sztuke te spotkato fiasko niespodziewane«”®. 17 lutego
1864 r. Rewizora wystawiono po raz pierwszy we Lwowie’.

Opisujac historie recepcji Gogola, w Krolestwie Polskim, trzeba pamigtac, ze wia-
dze carskie staty na stanowisku, by nie dopuszcza¢ na scene sztuk, ktorych ,bohate-
rowie nie najlepiej reprezentowali Rosje (np. Rewizor)”®. Ewa Heise podawata, ze
w latach 1868-1880, gdy prezesem dyrekcji WTR byt Sergiusz Muchanow, ,,(a nawet
pbzniej) nie wystawiono ani jednej pozycji rosyjskiej”. Rewizor w Warszawie w je-
zyku oryginatu grany byt przez Teatr Cesarski z Moskwy dopiero w 1886 r.'°. Nalezy
doda¢, ze sztukg Gogola reklamowano z rozszerzonym tytulem: Rewizor z Petersbur-
ga''. Dabrowski i Swarzedzki komentowali, ze ,.taki tytul brzmial przyjemniej dla
ucha c.k. cenzury, lokalizowal bowiem wszystkie inwektywy i nie pozwalal na zbyt
$miate uogolnienia”. Akcentowali, ze Rewizor ,stat si¢ sztuka wybitnie antyrosyj-
ska”'?. Natomiast premiera Gogolowskiej komedii w Warszawie (po polsku) odbyla
si¢ dopiero w 1906 r.

5 H. Secomska, Warszawska cenzura teatralna 1863-1890, [w:] Dzieje teatru polskiego, red. T. Sivert,
t. 3, Warszawa 1982, s. 285.

© Ibidem. W Krakowie, w pozniejszym okresie, 3 kwietnia 1869 r., za dyrekcji S. Kozmiana wysta-
wiono z sukcesem Rewizora (Horodniczy — F. Benda, Chlestakow — B. Ladnowski).

7 S. Dabrowski, J. Swarzedzki, Gogol na scenach polskich, s. 77. Scena lwowska ma w swojej historii
plejade wykonawcow rol Gogolowskich, np. M. Zboinski jako Horodniczy, 1886; M. Frenkiel (Horod-
niczy), 1889; B. Ladnowski (Horodniczy), 1893; R. Zelazowski jako Chlestakow, 1897; K. Kaminski
(Rewizor), 1900. S. Dabrowski, J. Swarzedzki, Gogol na scenach polskich, s. 78.

8 E. Heise, Teatr polski a literatura w latach 1864-1890, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX
wieku, seria 4, red. T. Sivert, t. 3, Warszawa 1969, s. 10.

? Ibidem.

195, Dabrowski, J. Swarzedzki, Gogol na scenach polskich..., s. 79.

' Podobnie Zemsta A. Fredry musiala by¢ od 1845 r. anonsowana jako Zemsta za mur graniczny, zob.
E. Stoch, Drzieje klasyki polskiej na scenach lubelskich w latach 1864-1997, Lublin 2012, s. 16, 22.
W zaborze rosyjskim, po powstaniu styczniowym, afisze byly drukowane dwustronnie: w jezyku rosyjs-
kim i po polsku, primo loco zajmowat tekst podany cyrylica.

12'S. Dabrowski, J. Swarzedzki, Gogol na scenach polskich..., s. 4.
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Rewizor (1869) — spektakl ,,amator6w ruskich” w Lublinie
i poczatek popularyzacji tworczosci Gogola w prasie lubelskiej

W $wietle moich badan punkt wyjscia do dziejow scenicznych Gogola w Lublinie,
stanowi rozwoj amatorskiego teatru rosyjskiego'’, ktory zostal zapoczatkowany
u schytku lat szes$¢dziesigtych XIX w. wraz ze wzmozonym naptywem Rosjan, pet-
nigcych réznorodne funkcje w administracji carskiej czy szkolnictwie na terenie Gu-
berni Lubelskiej. Po raz pierwszy wystawiono Rewizora na scenie lubelskiej w orygi-
nale 4 marca'® 1869 r. z inicjatywy ,,amatoréw ruskich”. Jak wynika z kalendarium
zycia Gogola, tego dnia przypadata siedemnasta rocznica $mierci pisarza (o czym nie
wspominano), ale tez zblizata si¢ szeS¢dziesigta rocznica jego urodzin. W ,,Kurierze
Lubelskim”, reklamujac przedstawienie, podano, ze ,,amatorowie ruscy, dadza na ko-
rzys$¢ towarzystwa ruskiej dobroczynnosci [sic!], komedi¢ w 5 aktach Gogola pt. Re-
wizor”'>. 6 marca sprawozdawca pisal: ,Prawda, ze nam nie przystoi wdawaé si¢
W ocenianie gry amatorOw: ci, zawsze graja najlepiej, bo cel ich pracy szlachetny,
a owocem podwiccenia, ofarcie lzy sierocie, ulga cierpieniom starca”'®. Stwierdzit
jednak, Zze gra amatoréw ,byta prawie doskonaly”, a ,licznie zebrana publiczno$é
opuszczata sale teatralng z prawdziwym zadowoleniem”. Krytyk wyrazit opinie, ze
zashuga Gogola jest stworzenie udanych postaci scenicznych, ,,zrecznie w jednej ko-
medii pomieszanych charakterow”, ktore potrafily ,,wzrok i shuch widza [...] przykué

13 M.B. Styk (Stykowa) w latach osiemdziesigtych XX w., badajac dzieje sceniczne A. Ostrowskiego
w teatrze lubelskim, zwrdcita uwage na rozwdj amatorskiego teatru rosyjskiego w Krolestwie Polskim
»zjawisko, jak si¢ wydaje, zupelie nieznane. W Lublinie jego dziatalno$¢ datuje si¢ od okoto 1867 r.”,
M.B. Stykowa, Aleksander Ostrowski na scenach lubelskich 1868-1920 (Przyczynek do dziejow teatralnej
recepcji Ostrowskiego w Polsce, [w:] A. Ostrowski a problemy rozwoju dramatu rosyjskiego. Materialy
z konferencji naukowej zorganizowanej przez Instytut Rusycystyki Uniwersytetu Warszawskiego w dniach
20-21 listopada 1986 roku, red. R. Sliwowski, Warszawa 1991, s. 187. ,, Amatorzy ruscy” 25 stycznia
1868 r. wystawili w Lublinie Do cudzych san nie wsiadaj (He 6 céou canu ne caoucwy) Ostrowskiego (zob.
M.B. Stykowa, Aleksander Ostrowski na scenach lubelskich..., s. 188), a Rewizora Gogola (jak wynika
z moich badan) na poczatku marca 1869 r.

14 Daty ujednolicono zgodnie z kalendarzem gregoriafskim. Zachowano oryginalng pisowni¢ w naz-
wach rubryk prasowych z periodykow (np. Teatr Ruski, Teatr ruski, Trupa ruska, Trupa matoruska, czy
Trupa matorosyjska) i w nazwach wilasnych. Imiona bohaterow sztuk wg tlumaczen z epoki i zapisu
w materiatach zrodlowych (stad warianty: lokaj Osip i lokaj Jozef).

S Wiadomosci miejscowe, ,Kurier Lubelski” 1869, nr 18, s. 2. Pozostawiono zapis mata litera
w odniesieniu do uzytej w anonsie prasowym skroconej nazwy towarzystwa dobroczynnosci, ktore byto
oddziatem Ruskiego Towarzystwa Dobroczynnosci w Krolestwie Polskim. Pod koniec lat sze$édziesia-
tych XIX w. oddziaty towarzystwa funkcjonowaty w Lublinie, Piotrkowie i Kielcach. Dziataly na mocy
ustawy zatwierdzonej przez Namiestnika 6 maja 1866 r. i 16 lipca 1869 r. A. Okolski, Wykiad prawa
administracyjnego oraz prawa administracyjnego obowigzujgcego w Krolestwie Polskim, t. 2, Warszawa
1882, s. 274. Dodam, ze zapowiadano réwniez koncert ,,znakomitego artysty, lublinianina J6zefa Wie-
niawskiego”, ktory miat odby¢ si¢ 5 marca 1869 r., ,,w sali klubu ruskiego”, ,,Kurier Lubelski” 1869,
nr 18, s. 2.

'8 Teatr Ruski, ,,Kurier Lubelski” 1869, nr 19, s. 1. Zapis kursywa w oryginale.
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do sceny”'’. Opisana premiera Rewizora dokumentuje fakt, ze amatorom rosyjskim
w Lublinie udato si¢ w 1869 r. wystawi¢ w oryginale t¢ komedi¢ Gogola (,,na dochdd
Lubelskiego Ruskiego Towarzystwa Dobroczynnosci [sic!]”)'®, pomimo obowiazuja-
cych ograniczen. Z zapiséw prasowych wynika, ze 3 marca 1869 r. (dzien przed
premierg Rewizora) odbyly sie, zorganizowane przez wladze zaborcze, oficjalne uro-
czysto$ci upamigtniajgce rocznice wstapienia na tron Polski Aleksandra II Mikotaje-
wicza'®’. W $wietle prawa administracyjnego w Krélestwie Polskim od 31 grudnia
1866 r., poza Warszawg, na mocy ustawy o zarzadzie gubernialnym, udzielanie po-
zwolef na przedstawienia i widowiska nalezato o uprawnien gubernatorow?’.

Zaznaczy¢ rowniez nalezy, ze ,,Kalendarz Lubelski” na rok 1870 zamiescit artykut
o Gogolu, w ktorym, po raz pierwszy szczegdlowo zaznajamiano czytelnikow z syl-
wetka tworcy:

W literaturze ruskiej jako poeta i powiesciopisarz, wazne zajmuje stanowisko Mikotaj
Gogol. Mitos¢ dla ludu i ubolewanie nad jego wadami, oto sa glowne cechy jego
sposobu zapatrywania si¢, a chociaz Puszkin wywart na nim wielki wplyw, jednak
nie zdotal wyrobi¢ zupetnego nasladownictwa, tak jak i Lermontow dawszy wigksze
rozmiary jego bujnej imaginacji, nie wyrodzilt w nim najmniejszego zlorzeczenia na
spoteczenstwo. Gogol boleje nad nim, ptacze i cierpi, lecz cierpienia te, cho¢ glebokie
i dotkliwe, zawsze s utajone w jego utworach pod ostong §miechu serdeczno-wesotego,
lub cichego i spokojnego?".

Popularyzujac tworczos¢ Gogola informowano, ze jego dzieta s drukowane ,,w pis-
mach periodycznych”. Jako przyktad wymieniono tytuty: ,,Majowa noc lub utopia,
Portret, Plaszcz, Martwe dusze”** oraz dopowiadano, ze dwie przywotane na poczatku
sztuki, zostaly przettumaczone przez ,,Marcina Szymanowskiego w roku 1857,

'7 Ibidem.

'® Ibidem.

' Informowano, ze ,,odprawione zostalo uroczyste nabozenstwo w kosciotach wszelkich wyznan”,
miasto wieczorem bylo iluminowane, a w teatrze dano ,,bezptatne widowisko”, na ktére przybyl naczelnik
guberni oraz liczne grono ,,wyzszych urzednikow i wojskowych”, ,Kurier Lubelski” 1869, nr 19, s. 1.
W kontek$cie premiery Rewizora, publicysta na temat 6wczesnego zycia kulturalnego pisat: ,,jak na post
bawimy si¢ niezle”, zwracatl uwage, ze prawie codziennie sa przedstawienia polskiego zespotu Pawla
Ratajewicza lub amatorskie, ponadto koncerty, ,,wystawy stereoskopowe z fantami itp.” Stwierdzit:
,.wszystko to wprawdzie bardzo przyjemne, ale... za drogo kosztuje i wyciencza nasze kieszenie”. Ibidem.

20 A Okolski, Wyklad prawa administracyjnego..., s. 502.

21 [B.n.a.], Mikotaj Gogol, ,,Kalendarz Lubelski na rok zwyczajny 18707, s. 9. W éwietle moich badan,
autor publikacji nawiazat do informacji na temat Gogola, opublikowanych w: Gogol-Janowski Mikolaj
(hasto), [w:] Encyklopedia powszechna, t. 10, Warszawa 1862, s. 133-135.

22 Zob. Maiickas nous, unu Ymonaennuya, Topmpem, llunens, Mépmevie Oyuiu.

3 [B.nal, Mikotaj Gogol, s. 10. W tekscie z 1870 r. pojawil si¢ blad. Piszac o przektadach autorstwa
Szymanowskiego, omytkowo podano nazwg ,,Tygodnik Mod” (ktory jeszcze wowczas si¢ nie ukazywat)
zamiast ,,Magazyn Mod”.
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Lubelska prapremiera Rewizora w jezyku polskim (1890)

Dabrowski i Swarzedzki, piszac o zakazie wystawiania Rewizora w XIX w. w War-
szawie rzadzonej przez Rosjan, wypowiedzieli wazne stowa, bedace uktonem w strong
teatru prowincjonalnego w Krolestwie Polskim. Zwroécili uwagg, ze Rewizora w latach
osiemdziesiatych XIX w. z sukcesem ,,przemycaly [...] wgdrowne teatry prowincjo-
nalne. W ten sposob poznata go £6dz%*, ale takze mieszkancy Puttuska w 1883 r.>
czy Lublina w 1890 r.

11 stycznia 1890 r. odbyla si¢ lubelska prapremiera Rewizora, sztuke wystawito
towarzystwo Jozefa Dobrzanskiego i Jana Reckiego na benefis Ireny Idziakowskiej*°.
Akcentowano, ze ,,jest to jedna z najlepszych rosyjskich komedii i na wszystkich
naszych scenach cieszyta si¢ ogromnym powodzeniem; w Iwowskim tylko teatrze
grang byla wigcej niz dwadziescia razy. W Lublinie, o ile wiemy, nie byta nigdy grana
po polsku”, co zaznaczono w zapowiedzi’’. Postaé Horodniczego kreowal Mieczystaw
Rozanski, ktorego doskonata gra przyczynita si¢ do sukcesu sztuki. W §wietle moich
badan Roézanski wystapit 23 maja 1889 r. w todzkiej inscenizacji Rewizora, ale tam
grat inspektora szkot, Chtopowa®. Znajomos¢ egzemplarza teatralnego sztuki pozwa-
lata artystom wciela¢ si¢ w rozne role, w zalezno$ci umiejetnosci scenicznych i potrzeb
kolejnych antrepreneréw. Z toédzkiej obsady Rewizora, w sezonie 1889/1890, poza
Roézanskim, artystami teatru lubelskiego byli Karolina Felinska i Wtadystaw Gloger?’,
pehiacy takze funkcje rezysera.

24 S. Dabrowski, J. Swarzedzki, Gogol na scenach polskich..., s. 79.

25 21 kwietnia 1883 r. Rewizora w Pultusku wystawil Franciszek Idziakowski. T. Sivert, Sceny
ogrodkowe. Zespoly amatorskie. Wedrowne teatry prowincjonalne w Swietle prasy warszawskiej, [w:]
Drzieje teatru polskiego..., s. 276.

26 Teatr, ,,Gazeta Lubelska” 1890, nr 8, s. [2]. Spektakl wystawiono w teatrze zimowym (dziatajacym
od 1886 r.), zwanym dalej Teatrem Wielkim, Teatrem Miejskim, wspotczesnie Teatr im. J. Osterwy.

27 7 teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1890, nr 7, s. [2]. W Guberni Lubelskiej Rewizor wczesniej byt grany
w Zamosciu 29 listopada 1883 r., przez zespdt objazdowy Juliana Myszkowskiego. Zob.: Dramat obcy
w Polsce, t. 1...,s. 279.

28 23 maja 1889 r. ,,Dziennik £.odzki” anonsowat Rewizora (w 5 aktach) na benefis Czestawa Knap-
czynskiego w ogrodzie Sellina. W $wietle afisza benefisant grat w Lodzi poczmajstra Szpekina, Teatr Lodzki,
,Dziennik L.odzki” 1889, nr 116, s. 4. Nalezy dodac¢, ze cztery lata wezesniej (w okresie karnawatu w 1885 r.)
Rewizor petersburski, anonsowany jako ,,wyborna komedia”, zostal wystawiony tez w Lodzi przez zespot
Jozefa Teksla. 23 stycznia 1885 r. pisano o probach do spektaklu i zapowiadano ,,humorystyczne przygody
podrézujacego kapitana od piechoty” w zestawieniu z ,,zupelng martwota” karnawatu, Z teatru polskiego,
»Dziennik £6dzki” 1885, nr 17, s. 3. A. Kuligowska zwracata uwage, na ,,0sobliwe rozumienie” utworu
Gogola zawarte w inseracie, ale wynikato ono zapewne z dostgpnego realizatorom thumaczenia tekstu, por.
A. Kuligowska, Teatr {odzki w latach 1863-1888, [w:] Dzieje teatru polskiego..., s. 358.

29 K. Felinska w 1889 r. w Lodzi partnerowata Rozanskiemu (Chtopow) jako jego sceniczna zona,
a W. Gloger grat lokaja Jozefa. Z uwagi na brak lubelskiego afisza trudno ustali¢ czy Felinska w obu
teatrach grata t¢ sama rol¢. Natomiast jest wysoce prawdopodobne, ze Gloger wcielit si¢ w posta¢ Jozefa,
analiza jego kariery artystycznej pokazuje, ze specjalizowat si¢ w tej roli i miat ja w swoim emploi takze
w kolejnym lubelskim spektaklu Rewizora (po polsku) z 1906 r.
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Wiadystaw Czarnotuski (,,Gazeta Lubelska”) zwracal uwagg, ze ,,zaprawiony lo-
kalnym kolorytem Rewizor traci wiele w tlumaczeniu”, mimo tego ,,potrafit szczerze
zabawi¢ publicznos¢ przez cale 5 aktow, dzieki dosadnej charakterystyce typow i nie-
gasnacemu ani na chwile humorowi™’. Krytyk stwierdzil, Ze humor stanowi differen-
tia specifica tworczosci Gogola. W opozycji do innych autoréw ,,nie jest to chorob-
liwie — zjadliwy, peten rozczarowania humor Lama®', ale pogodny, dobroduszny,
majacy zawsze na celu obok o§mieszenia nauke, nie watpiacy nigdy o poprawie, a przy
tym niewyczerpany i szczerze komiczny”*2 Czarnotuski, wypowiadajac sie na temat
recepcji Gogola w Europie, zestawial jego tworczos¢ z dzietami Karola Dickensa oraz
Williama Makepeace’a Thackeraya (,,najznakomitszych humorystow europejskich”),
ktorzy stosowali rowniez satyre jako srodek obrazowania. Z perspektywy 1890 r.
zaznaczyl, ze ,,Gogol pisat przewaznie utwory powiesciowe, dla sceny za§ napisat

tylko dwie komedie: mato grywane Zamescie i Rewizora™>.

Rewizor i Martwe dusze — spektakle goscinne towarzystw ruskich w Lublinie
w latach dziewieédziesiatych XIX w. oraz pierwsze préby wystawienia OZenku

W polskiej kulturze porozbiorowej, w latach osiemdziesigtych XIX w. wyodreb-
niono nowe zjawisko — regularne wystepy goscinne rosyjskich zespotéw teatralnych,
co stanowi signum temporis. Maria Prussak, podawata, ze ,,od 1882 roku teatry cesar-
skie uzyskaty pozwolenia na wyjazdy na prowincj¢”. Inicjatorem wystepow byl gene-
rat-gubernator Josif W. Hurko. Bardzo czgsto przypadaty one na okres prawostawnego
Wielkiego Postu, bowiem woéwczas ,,obowigzywal zakaz organizowania widowisk
w obu stolicach cesarstwa, zniesiony w 1907 roku™*.

Lublin znalazt si¢ na szlaku trup ruskich®® (a takze matoruskich), objezdzajacych
ziemie Krolestwa Polskiego, w tym miasta, w ktorych miescity si¢ garnizony wojsko-
we. Uktad repertuaru dostosowany byt zwykle do emploi artystow, kreujacych pier-
wszoplanowe role. W latach dziewigcédziesigtych XIX w. w ramach goscinnych wy-

30 W Cz. [Czarnotuski], Teatr, ,,Gazeta Lubelska” 1890, nr 9, s. 2.

310 tworczosci Jana Lama (1838-1886) zob.: J. Krzyzanowski, Jan Lam. Wstep do Pism J.L. w pieciu
tomach. Wydanie jubileuszowe 1838-1938, t. 1, Warszawa 1938, s. [-XL.

32 W.Cz. [Czarnotuski], Teatr..., s. 2.

3 Ibidem.

34 M. Prussak, Rosjanie w Warszawie, ,,Pami¢tnik Teatralny” 1986, z. 4, s. 601-602. Aktor S. Krze-
sinski, wspominajac okres Wielkiego Postu (1828), odnotowatl kluczowe zdanie: ,,w t¢ por¢ na Litwie i w
calym zabranym kraju az do Wielkiejnocy grywac nie wolno, tak samo jak w Rosji”. S. Krzesinski, Koleje
zycia, czyli materialy do historii teatrow prowincjonalnych, oprac. S. Dabrowski, Warszawa 1957, s. 66.

3 M.B. Stykowa stwierdzita: ,,wystepy teatréw rosyjskich na scenach polskich sa znane tylko w od-
niesieniu do Warszawy. Wciaz nieznana jest prowincja”. Ostrowski w Lublinie, wg ustalent M.B. Styko-
wej, grany byl w oryginale przez trupy ruskie od 1890 r. Zob.: M.B. Stykowa, Aleksander Ostrowski...,
s. 189. Wsrdd repertuaru wystawianego w Lublinie u schytku XIX w. przez zespoty cesarskie pojawiaty
si¢ wowczas tez takie nazwiska jak A. Czechow. Zob. E. Stoch, Dzieje klasyki polskiej i obcej na scenach
lubelskich w latach 1864-1997, Lublin 2003, mps.
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stepow w Lublinie pojawily si¢ tez sztuki Gogola, grane w jezyku oryginatu®®. Nalezy
zaznaczy¢, ze gdy artysci teatrOw cesarskich przybywali na wystepy, zespot lubelski
najczesciej udawat sie do innych miast, np. do Radomia, udostepniajac gosciom gmach
teatru lub przenosit si¢ do starego teatru Makowskiego.

19 marca 1895 r. teatr ruski go$cinnie wystawit w Lublinie Rewizora w oryginale,
anonsowanego jako ,,arcydzieto Gogola™’. Po premierze z entuzjazmem pisano: ,, Wy-
bor Rewizora wiecznie mtodej i wiecznie prawdziwej sztuki, genialnego pisarza Go-
gola, wprawit widzow [...] w pewien rodzaj uwielbienia dla artystow”. Za atut spek-
taklu uznano brak ,konceptoéw wyprowadzonych lub zebranych z ulicy”, a takze
funkcje ludyczng komedii, ,,wielki dar rozémieszania publiczno$ci™®. Sposrod obsady
wyrozniono Czernowa za rolg Horodniczego, oddang ,,szczerze i z prawdziwa werwa
artystyczna”. Saburow zagral Rewizora starannie, natomiast ,,ucharakteryzowany byt
na mtodego chtopca, a to nie licowalo z rolg”. Chwalono Michajtowa, stwierdzono, ze
byl ,,paradnym lokajem”. Doceniono tez artystow grajacych urzednikow oraz role
kobiece (Krywska za wizerunek zony Horodniczego, Iczarowa — jej corke, Gorewa
jako Wdowe po $lusarzu)>”.

Rok pozniej, gdy do Lublina przybyt teatr ruski P.W. Samojlowa, wystepy zapo-
czatkowano premierg Rewizora (11 marca 1896 r.). Sztuke, podobnie jak w 1895 r.,
reklamowano jako ,,arcydzieto Gogola”°. Prasa docenita wystep aktorow, ktorzy
,,Z prawdziwym przejeciem si¢” zagrali bohaterow, stworzonych ,,przez genialne pioéro
Gogola” i oddali klimat utworu. Szczegdlne chwalono Samojtowa za ,,doskonaty”
kreacje¢ Chlestakowa — ,,pseudorewizora”. Artysta ,,zbierat bezustanne oklaski za swoja
naturalna gre, aktorska intuicje i wy$mienity humor™*'. Zwracano uwage, ze Horodni-
czy ,,mial rowniez dobrego wykonawcg”, a jego sceniczna zona Anna i corka z sukce-
sem ukazaty Gogolowskie wizerunki ,,prowincjonalnych dam”. Szczegolnie ,,rubaszny
lokaj Rewizora Osip bawit cate audytorium niewymuszonymi konceptami”*?. 15 mar-
ca Samojlow wystawit jeszcze raz Rewizora dla uczacej si¢ mtodziezy. W recenzji
akcentowano, ze sala teatralna byta wypetniona po brzegi ,,przez uczniéw i uczennice
miejscowych szkot™®.

36 Umieszczanie Rewizora Gogola oraz innych nowo$ci w repertuarze miato przyciagnaé do teatru
publicznos$¢ zaréwno ruska, mieszkajaca w Lublinie i pelnigcg funkcje stuzbowe na terenie Guberni
Lubelskiej, jak i polska, a tym samym zapewni¢ efekt kasowy.

37 Teatr ruski, ,,Gazeta Lubelska” 1895, nr 62, s. 2.

38 Teatr ruski, ,,Gazeta Lubelska” 1895, nr 64, s. 2.

** Ibidem.

40 7 teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1896, nr 58, s. 2. Premiera Rewizora (z 1896 r.) odbyta sie 60 lat od
petersburskiej prapremiery sztuki, ponadto w marcu, w miesiacu, gdy przypadata rocznica $mierci pisarza.

4! Teatr ruski, ,,Gazeta Lubelska” 1896, nr 59, s. 2.

* Ibidem.

3 Teatr ruski, ,,Gazeta Lubelska” 1896, nr 63, s. 1. W repertuarze trupy ruskiej Samojtowa znalazt si¢
takze znany juz widzom z polskiej prapremiery w 1889 r. Las (Jlec) Ostrowskiego. Samojlow 14 marca
1896 r. wystawil Las, a 15 marca Maskarade (Mackapao) Michaita Lermontowa. Najwiekszy sukces
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Wiosng 1897 r. wystgpowato w Lublinie Towarzystwo Artystow Imperatorskich
Teatrow z Petersburga pod kierownictwem Nikolaja Arbenina*®. 6 kwietnia 1897 r. na
przedstawieniu porannym grano Martwe dusze (Mépmevie dywu) Gogola, komedie
Propozycja (Oswiadczyny, ros. Ilpednoscenue) Antoniego Czechowa oraz ,,drobne
utwory poetow ruskich™. Jest to pierwsza potwierdzona realizacja Martwych dusz
w Lublinie. Zachowany afisz dokumentuje tytuly trzech obrazéw: 1. U Koroboczki,
1. U damy ujmujqgcego obejscia si¢ pod kazdym wzgledem, 111. U generala Betriszcze-
wa. W 1 obrazie wystapili: Warwara W. Strielska jako Natalia Koroboczka (obywa-
telka ziemska), Czernow — Pawel Cziczikow. W Il obrazie zagraty: Winogradow
(Dama ujmujacego obejscia si¢ pod kazdym wzgledem) oraz Wasiljew (Dama, ujmu-
jaca obejsciu si¢). W czesci III wystapili: Konstantin A. Warlamow jako Generat
Betriszczew, Taniejew w roli jego corki Ulinki oraz Czernow jako Cziczikow™®. Trupa
cesarska, aby pozyska¢ widowni¢ Martwe dusze 1 Oswiadczyny zagrata ,,po cenach
znizonych, przewaznie dla mlodziezy gimnazjalnej™’.

7 kwietnia 1897 r. artysci z Petersburga wystawili Rewizora®® w rez. Nikolaja
Arbenina (zagrat tez Ziemlanike). Czernowa prezentowano jako aktora znanego ,,do-
brze lubelskiej publicznosci”, podobnie jak w 1895 r. kreowat Horodniczego i dodat-
kowo Szpiekina. Uwaga widzoéw skupita si¢ na grze Konstantina Wartamowa, ,,gtos-
nego artysty Cesarskich teatrow” (Osip)* i jego vis comica, za ktora ,,zbierat rzesiste
oklaski”, a takze na wystepie W.W. Strielskiej (Wdowa Poszlopkina), nazwanej przy
okazji benefisu ,jedna z najzdolniejszych artystek” . Glafira Wiktorowna Panowa
zagrala Marie, N.C. Wasiliewa wystapita jako Anna’'. W prasie podano, ze artysci
Arbenina ,,odegrali komedi¢ z pietyzmem dla pamigci Gogola™?.

Towarzystwo Artystow Imperatorskich Teatrow z Petersburga w 1898 r. ponownie
odbywajace swoje tournée po Krolestwie Polskim, na 12 marca planowato w Lubli-
nie premiere OzZenku Gogola, na benefis Arbenina i Panowej, co dokumentuja archi-

odniosta Maskarada, okreslona jako ,,przesliczny”, ,,efektowny dramat”. Wystawa sztuki w konwencji
realistycznej sprawila, ze w kulinacyjnym momencie na widowni ,,rozlegat si¢ placz”, ibidem.

4 N. Arbenin w latach 1885-1895 byl artysta Teatru Malego w Petersburgu, [w:] https://www.maly.
ru/en/history/truppa_17 (20.11.2023).

45 7 teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1897, nr 79, s. 1.

46 APL, RGL R 1897:18, cz. 1, s. 288. Arbenina przedstawiano na afiszu jako ,,rezysera i pelnomocnika
towarzystwa”.

47 Z teatru, ,Gazeta Lubelska” 1897, nr 79, s. 1.

48 7 teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1897, nr 77, s. 2.

4 Wartamow, nazywany ,krélem rosyjskiego $miechu”, specjalizowat si¢ w roli Osipa. Zagrat te
posta¢ w 1892 r. w Warszawie podczas wystepow Teatru Petersburskiego. S. Dabrowski, J. Swarzedzki,
Gogol na scenach polskich, s. 79. Publiczno$¢ lubelska ,,w dowo6d uznania ofiarowata p. Wartamowi
srebrny wieniec z odpowiednim napisem”, Z teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1897, nr 79, s. 1.

0z teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1897, nr 81, s. 2. Strielskiej wrgczono ,,wspaniaty kosz kwiatow
i samowar”.

>I APL, RGL R 1897:18, cz. I, s. 292, 310.

%2 7 teatru, ,Gazeta Lubelska” 1897, nr 80, s. 2.


https://www.maly.ru/en/history/truppa_17
https://www.maly.ru/en/history/truppa_17
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walia®®. Ostatecznie, bez podawania przyczyn zmieniono repertuar i wystawiono sztu-
ke Uriel Akosta (¥pusnw Axocma) Karla Gutzkowa z Arbeninem w roli tytutowej
i Panowa (Judyta) ,.perta i ozdoba petersburskiej sceny’>*.

W $wietle badan okazuje si¢, Zze to amatorzy wystawili po raz pierwszy w Lublinie
Ozenek. Spektakl odbyt sie 20 marca 1900 r. na rzecz ,,niedastatocznych” uczniow
lubelskiego gimnazjum meskiego. Przedstawienie zrealizowano ,,przy udziale ucz-
niowskiej orkiestry i choru™®. Na prapremiere Ozenku w polskim teatrze zawodowym
entuzjasci tworczosci Gogola musieli poczeka¢ do 1908 r. (realizacja Aleksandra
Zelwerowicza w Lodzi), a lublinianie do 1909 r.

Taras Bulba, Wij oraz Noc majowa Gogola w Lublinie
jako nowosci repertuarowe trup matoruskich (1897-1902)

W sezonie letnim 1897 r. w repertuarze sceny lubelskiej znalazt si¢ Taras Bulba
pod Dubnem (Tapac Bynvboa), wedtug opowiesci Gogola. Sztuke wystawilo goscinnie
Towarzystwo Matorosyjskich Artystow A. Wasilenki, 1 sierpnia 1897 r.>°.

Nalezy zaznaczy¢, ze w recenzjach z epoki pojawiaty si¢ wazne informacje o barie-
rze jezykowej w odniesieniu do wystepow zespolow ukrainskich. 6 maja 1898 r. po
premierze sztuki ludowej Nieszczesliwa mitos¢ (Hecuacmuas no606) Leonida J. Man-
ki, wystawionej przez trup¢ matoruska z Galicji, napisano, ze ,,nielicznie zebrana
publicznos¢ oklaskiwata gre artystow”, ale tez stwierdzono: ,,co do tresci sztuki nie-
wiele da si¢ powiedzie¢, poniewaz jezyka matoruskiego nasz sprawozdawca nie po-
siada w takim stopniu, aby mogt sadzi¢ o wartosci tego dramatu™’.

28 kwietnia 1901 r. Matoruskie Towarzystwo Dramatyczne Maksimowicza wyste-
py w Lublinie zakonczyto premierg na podstawie opowiadania Wij (Buti) Gogola.
W adaptacji Marka Kropiwnickiego utwor uzyskat forme ,.efektownej sztuki>®.

53 APL, RGL R 1898:10, s. 4-5, 129-131. Dodam, ze dzieti wczesniej (11 marca 1898 r.) zespot
artystow teatrow cesarskich pod kierunkiem Arbenina z klasyki §wiatowej planowal wystawi¢ w Lublinie
fragment Juliusza Cezara (FOnuii Llezapv) W. Szekspira (pt. Placz Antoniusza nad grobem Cezara).
Zob. E. Stoch, Shakespeare in the Lublin Theatre in 19" and 20" centuries, Lublin 2015, s. 87,
179, 193.

54 7 teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1898, nr 53, s. 3. G. Panowa w latach 1887-1895 byta artystka Teatru
Matego w Petersburgu.

35 APL, RGL R 1900:26, af. i program. Spektaklu tego nie odnotowata M.B. Styk w swojej mono-
grafii lubelskiego teatru amatorskiego z 1997 r.

367 teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1897, nr 165, s. 2. Taras Bulba wzbudzat w kulturze polskiej emocje
z uwagi na drazliwe tematy obecne w fabule powiesci. W Encyklopedii z 1862 r., piszac o ksigzce Gogola,
zZwracano uwage, ze ,,potyczki [...] Kozakow z polskimi wojskami w duchu homerycznym przedstawione
zepsuly swa niestosownos$cia bystro$¢ dziatania i jednolito$¢ tonu”, Gogol-Janowski M...., s. 134.

STz teatru, ,,Gazeta Lubelska” 1898, nr 94, s. 3. W odniesieniu do okreslenia ,,nielicznie zebrana”
dodam, ze w §wietle danych ze spisu ludnosci, opublikowanych w prasie, w Lublinie w 1898 r. mieszkato
50 152 oso6b (dane bez zréznicowania na narodowosc¢). ,,Gazeta Lubelska” 1898, nr 98, s. 1.

¥ Trupa maloruska, ,Gazeta Lubelska” 1901, nr 94, s. 3.
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Rok pozniej, 31 maja 1902 r., w teatrze letnim ,,Rusatka”, towarzystwo matorosyj-
skich operetkowo-dramatycznych artystow pod dyrekcja Mitrofana K. Jaroszenki wy-
stawilo rowniez sztuke Wij, ktora w zimie zespot ten gral w Warszawie. Wij byt
reklamowany w Lublinie jako ,,fantastyczna feerye”’. Krytycy warszawscy nazywali
adaptacj¢ ,,fantastyczng powiastka”, wymagajaca ,,odpowiednich maszynerii”, co
stwarzato problemy techniczne realizatorom. 13 stycznia 1902 r. o spektaklu Jaroszen-
ki pisano w Warszawie:

Wij, nie moze ,,wyj$¢” na scenie, jesli nie otrzyma odpowiednich maszynerii. Musza by¢
zapadnie, musza by¢ dekoracje w mgnieniu oka zmieniajace si¢, musza by¢ wreszcie
cate szeregi pomocniczych przedmiotow, jak potwory, nietoperze latajace, ogniki btgdne
itd. itd. Tego wszystkiego wczoraj brakto artystom trupy p. Jaroszenki, fantazja stracita
przeto na efekcie; cho¢ ja ,,domowymi” srodkami i gra pelng ozywienia podtrzymywano
co sit starczyto®.

Sprawozdawca warszawski zwrdcit uwage, ze ,.rzecz sama wesota, okraszona me-
lodyjna muzyczka, podobata si¢ licznie zebranej publicznosci a zwtaszcza dzieciom,
ktorych byto sporo”. Wyrazit opinig, ze ,,orkiestra, picta Achillesowa, kazdego pod-
rézujacego towarzystwa i tym razem... pictg by¢ nie przestata i czesto gesto psuje har-
monie $piewu na scenie”®’.

Jaroszenko podczas tournée, 3 czerwca 1902 r. w Lublinie na afiszu umiescit takze
Noc majowgq, opere fantastyczng w 3 aktach F. Ustienko-Harmasza z librettem z Go-
gola, zaprezentowang w teatrze letnim ,,Rusatka”®?. Warto dodaé, ze w okresie, gdy
zespoty maloruskie w ramach goscinnych wystepow upowszechnialy adaptacje sce-
niczng Wija, teatrem lubelskim kierowat Henryk Morozowicz, ktéry promowal nowa
dramaturgi¢ modernistyczng, w tym np. dramaty Stanistawa Przybyszewskiego, wy-
wolujace zywa dyskusje wérod krytykow lubelskich®>.

3 Teatr Rusatka, ,Gazeta Lubelska” 1902, nr 116, s. 1. Uwage prasy zwrocily afisze reklamowe
zespotu Jaroszenki. 12 maja podano: ,, Towarzystwo to nazywa si¢ na afiszach trupa Warszawskiego
Rzadowego teatru [sic!]. Nie znamy racji i podstawy tego tytulowania sig, o ile jednak wiemy w calym
panstwie rosyjskim nie bylo dotychczas rzadowej maltorosyjskiej trupy teatralnej”, Trupa matorosyjska,
,,Gazeta Lubelska” 1902, nr 102, s. 2.

60 Jaroszenko wystapit w roli Setnika, Zinina ,,z duzym wdzickiem” grata Pannows (jego corke),
Malorosyjskie przedstawienie, ,,Kurier Poranny” 1902, nr 13, s. 2.

! Ibidem.

2 Teatr Rusatka, ,,Gazeta Lubelska” 1902, nr 117, s. 1. Por. S. Kruk, Teatr ukrairiski w Lublinie,
,,Kamena” 1973, nr 16, s. 5.

8 Zob. S. Kruk, Zycie teatralne w Lublinie (1782-1918), s. 158-160. Por. E. Stoch, Dzieje recepcji
scenicznej Stanistawa Przybyszewskiego w teatrze lubelskim do roku 1918, [w:] Przybyszewski — rewizje
i filiacje, red. G. Matuszek, Krakow 2015, s. 269-282.
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Polskie przedstawienia Rewizora 7 Petersburga
na scenie lubelskiej w latach 1906-1907

8 lutego 1906 r. Czestaw Wisniewski, by uswietni¢ benefis Emilii Rozanskiej przy-
gotowatl inscenizacje Rewizora z Petersburga, ,glo$nej sztuki Gogola™®*. W $wietle
aktualnego stanu badan jest to druga polska premiera tej komedii w Lublinie. Spektakl
rezyserowal Julian Szelagowski (zagrat tez Dmuchanowskiego), Rozanska kreowata
Anng, a Eugenia Bogusifiska, corke Marie®. Powrdt do Rewizora w 1906 r., w okresie,
gdy przedmiotem uwagi Polakow byta sprawa jezyka polskiego w szkole, sadzie i ad-
ministracji, byt gtosem $rodowiska teatralnego wykorzystujacym moc scenicznego sto-
wa jako $srodek satyry antycarskiej. Nalezy zaznaczy¢, ze brakuje informacji prasowych
z 1906 r. na temat recepcji krytycznej Rewizora z uwagi na zawieszenie w tym samym
czasie przez wladze rosyjskie az trzech tytutdéw prasowych: ,,Gazety Lubelskiej”, ,,Gon-
ca Lubelskiego” i ,,Dziennika Lubelskiego”, co nastgpito ,,z rozkazu czasowego p. je-
nerat[a]-gubernatora Lubelskiego”, w zwiazku ze ,,stanem wojennym”°°.

W kontekscie inscenizacji Rewizora (z 1906 r.) dodam, ze Kruk (w 1982), piszac
o0 zyciu teatralnym w Lublinie w okresie rewolucji 1905 r., zwracal uwage, ze z reper-
tuaru obcego wystawiono wowczas, poza komediag Gogola, po raz pierwszy w jezyku
polskim Na dnie (Ha one) Maksyma Gorkiego (prem. 5 kwietnia 1906 r.), a takze
Birbanta (Brata marnotrawnego), ros. Bupbanm (Bnyonwiii 6pam) Oscara Wilde’a®”.

Na poczatku kwietnia 1907 r. zespot Bolestawa Bolestawskiego, artysty dramatycz-
nego teatrow rzadowych warszawskich, goscinnie wystawil takze Rewizora z Peters-
burga. Wsrod teatraliow nie zachowata si¢ dokumentacja, uscislajaca datg¢ dzienng
premiery, ale pisano o niej 16 kwietnia 1907 r. w ,,Ziemi Lubelskiej”, dokonujgc
przegladu repertuaru®®. Krytyk zastanawiat sig: ,,Czyzby u nas tylko operetka, jako
rodzaj sztuki bardziej miedzynarodowy, mogt liczy¢ na powodzenie?”®°. W kontekscie

7 teatru, ,,Ziemia Lubelska” 1906, nr 12, s. 4. Trzy tygodnie wczeséniej, 14 stycznia 1906 r. odbyto
pierwsze polskie przedstawienie Rewizora w Warszawie, bedace wyrazem zmian wobec teatrdw po
rewolucji 1905 r. S. Dabrowski, J. Swarzedzki, Gogol na scenach polskich, s. 79. Z drugiej strony, takze
w kwietniu 1906 r. stynny polski artysta Kazimierz Kaminski zagrat w Rosji po polsku Chlestakowa.
Ibidem, s. 83.

%5 W sztuce wystapili takze: Gloger jako Jozef (posta¢ t¢ mial w swoim emploi od lat 80. XIX w.),
Bielicki (Ziemlenika), Wisniewski (Lapkin-Tiapkin), T. Kostecki (Chtopow), S. Wojdalski (Szpiekin),
Tomaszewski (Bobczynski), W. Beresniewicz (Dobczynski), T. Ortowski (Kupiec Abdulin), W. Rybicki
(Chlestakow), Jasinska (Kelner), Gorska (Wdowa Poszlopkina), A. Brokowski (Policjant Dzierzymorda),
Dabrowski (Swistunow), J. Zboinska (Stuga Michat).

%, Ziemia Lubelska” 1906, nr 13, s. 1.

7. Kruk, Zycie teatralne w Lublinie (1782-1918)..., s. 169.

68 Ziemia Lubelska” opublikowata informacje, ze wéréd sztuk z literatury obcej zespdt Bolestaws-
kiego wystawil go$cinnie m.in. dramat Zbdjcy (Pasboiinuxu) Fryderyka Schillera, Zmartwychwstanie
(Bockpecenue), adaptacj¢ powiesci Lwa Tolstoja w opracowaniu Henrego Félixa Bataille, ale i Sherlocka
Holmesa (LLepnox Xonmc) Arthura Conan Doyle’a i krotochwile Mgz o dwéch zonach (Myaic ¢ 08yms
arcenamu) Kurta Kraatza. Przeglgd Teatralny, ,,Ziemia Lubelska” 1907, nr 101, s. 2.

% Ibidem.
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informacji o teatrze $wiecagcym pustkami dodam, ze Jan Ortowski, ,,utyskiwania re-
cenzentow” na brak widzow na spektaklach sztuk rosyjskich, nazwat ,swoistg kon-
wencjonalng retoryka, za ktorg kryla si¢ przeciez catkiem inna strona 6wczesnej rze-
czywisto$ci »przywislanskiego kraju«’®.

Nowe rosyjskie wykazy sztuk dozwolonych i refleksje o recepcji Gogola
na lamach lubelskiego ,,Kuriera” z 1908 r.

Chce zaznaczy¢, ze w opisywanym okresie w Krolestwie Polskim wciaz funkcjo-
nowaty spisy utworow dozwolonych do wystawiania na scenie, signum ustawodaw-
stwa rosyjskiego. Wykazy te okreslaty ,,granice wolnos$ci stowa” w polskim teatrze.
28 czerwca 1908 r. Ministerstwo Spraw Wewngtrznych wystato do Gubernatora Lu-
belskiego pismo (nr 6249), do ktérego dotagczony dokument zawierat Catkowitq alfa-
betyczng liste dramatycznych utworow w jezyku rosyjskim, zatwierdzonych do wysta-
wiania na scenie narodowych teatréw, zestawiona 1 kwietnia 1908 r.”!. W spisie,
z tworczoécei Gogola, figuruja: Ozenek (wydanie z 1887 1.)’%, Rewizor” oraz Martwe
dusze, wydane naktadem Litografii Moskiewskiej Teatralnej Biblioteki 1894 r.”*. Roz-
porzadzenie dawato priorytet sztukom wystawianym w jezyku rosyjskim na scenach
okreslonych mianem ,,narodowych teatrow”.

W tym samym czasie (3 lipca 1908 r.) Jan Iwanski, redaktor ,,Kuriera” nawigzat do
obecnosci Gogola w programach gimnazjalnych w Krolestwie Polskim. Zwracal uwa-
ge, ze ,,poza Puszkinem, Lermontowem i Gogolem, uczen [...] w literaturze rosyjskiej
nie widzi nic [...] i z u$miechem politowania my$li o braku kultury rosyjskiej”””.
Wyrazil opini¢, ze w recepcji ,,wychowancow szkot rosyjskich” wraz ,,z Gogolem
umierata dla nas powies¢ rosyjska (faktycznie dopiero z Gogola narodzona)”. Podnosit
fakt, ze: ,,wielu” z jego pokolenia ,,przenosi swa nieche¢ z instytucji rzagdowych na

literature™”®.

Lubelska premiera OZenku (1909 r.)
w goscinnej realizacji Aleksandra Zelwerowicza

Polska prapremiera komedii Ozenek odbyta si¢ 1908 r. w Lodzi w rez. Aleksandra
Zelwerowicza. Artysta po pozarze toédzkiego teatru ,,Victoria” odbywat tournée po
innych miastach i 4 czerwca 1909 r. Ozenek wystawit w Lublinie. Inscenizacja Zel-
werowicza to lubelska premiera Ozenku. Daniel Sliwicki zaznaczyt, ze jest to sztuka
,hieznana” widzom. 6 czerwca pisal, ze OZenek: ,jest satyra na stosunki kupieckie

70 3. Ortowski, Slavica w prasie lubelskiej lat 1905-1914, ,,Roczniki Humanistyczne” 1994, z. 7, s. 59.
"' APL, KGL, 1908/10 III.

72 Ibidem, s. 23, poz. 244.

7 Ibidem, s. 62, poz. 662.

™ Ibidem, s. 41, poz. 432.

75 J. Twanski, Pare uwag o literaturze rosyjskiej, ,,Kurier” 1908, nr 148, s. 2-3.

76 Tbidem.
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rosyjskie, dzi$ naturalnie przebrzmialy”. Stwierdzil, ze wystawiona zostata ,bez za-
rzutu”, bez zbednej szarzy. Za §wietng uznat role Swatki (Maria Dgbrowska) i Swata
(Wiktor Natecz Kaminski), ktérzy oddali ,,duch[a] czasu komedii”””.

Iwanski, ktory wczesniej wypowiadal si¢ na temat znajomosci literatury rosyjskiej
przez jego pokolenie, stwierdzit: ,,I cho¢ dla naszych wymogow artystycznych moze
zbyt juz pierwotnym jest humor Gogolowskich bohateréw, cho¢ nazbyt moze obcym
jest tto i charakter wypadkow, to jednak z prawdziwa przyjemnos$cig stuchaliSmy
Ozenku”’®. W jego ocenie spektakl opracowano z pietyzmem, a arty$ci odegrali sztuke
»Swietnie, z glebokim zrozumieniem i odczuciem charakteru epoki”. Sposrod aktorow
wyr6znil Ludwika Fritschego za rolg¢ Podkolesina (,,artysta duzej miary i wysokiej
intelig7egncji”), »hiezrownang” Antoning Broniczowa (Kupcoéwna) i Kaminskiego
(Swat)"”.

Rewizor (1910) jako ,,ostra satyra Swiata urzedniczego” i jej recepcja krytyczna

30 listopada 1910 r. Henryk Czarnecki wystawit w Lublinie Rewizora™ (czwarta
zapomniana realizacja w jezyku polskim). ,,Kurier” anonsowal, ze jest to ,,utwor, ktory
si¢ nie zestarzal dotad i wielkiej swej wartosci, jako ostra satyra §wiata urzedniczego
nie stracit”®'. Antoni Miller nie kryt rozczarowania rezyserig i byl zawiedziony gra
niektorych aktorow:

Pierwszych pare¢ aktéw doprowadzily mnie do rozpaczy. Miatlem wrazenie, ze wszyscy
odbywali probe. Horodniczy (p. Szelagowski) podrygiwat na miejscu, a inni partnerzy,
pomimo $wietnej charakteryzacji, rzucali zeza do pogotowia — suflera®.

Kolejne akty grano juz w ,,dobrym tempie”, eksponujac sceny zbiorowe. Miller
sugerowatl, ze bylo to zastugg Henryka Klimontowicza (Chlestakow), ktory ,,natchnat
1 inspirowat kolegéw »scenicznym klejem, ktorego nie zdotat nada¢ rezyser”. Aktor
»Tolg swa (pomimo pewnego niezrozumienia intencji Gogola) wykonat wykwintnie,
z precyzja i dobrym obmysleniem”. Krytyk stwierdzit, ze Julia Galinska postaci Marii
,hadata duzo wdzigku”, za dobry uznat ,,jej pomyst typowo rosyjskiego gryzienia
wsiemiaczek«”. Jozefa Winiarska znakomicie kreowata ,,Horodniczych¢”. Prosznow-
ski 1 Kopczewski, jego zdaniem, ,,zepsuli stynne humorystyczne role” Bobczynskiego
i Dobczynskigo. Zastanawial si¢ ,,po co obaj wprowadzili jgkanie niemozliwg szybka
paplanina, tak ze potowa dowcipow nie doszla uszu stuchacza”. Stwierdzit: ,,wina to

77 Amator Krytyk [D. Sliwicki], ,, Ozenek” Gogola, ,,Ziemia Lubelska” 1909, nr 152, s. 4.

78 1. Iwanski, 2. wystep trupy todzkiej pod dyr. A. Zelwerowicza. , Ozenek” komedia w 3 aktach
Gogola, ,,Kurier” 1909, nr 127, s. 3.

7 Ibidem.

80 Teatr Wielki, ,,Ziemia Lubelska” 1910, nr 328, s. 3.

81 Z teatru, ,Kurier” 1910, nr 275, s. 3.

82 A. Miller, Teatr Wielki. Rewizor (kom. Gogola), ,,Gazeta Lubelska” 1910, nr 151, s. 3.
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rezysera. Improwizacja rdl charakterystycznych w tak dobrym teatrze jak lubelski, nie
powinna by¢ tolerowana”®?.
3 grudnia 1910 r. sprawozdawca ,,Kuriera” rowniez wyrazil swoje zastrzezenia

i uwagi krytyczne. Pisat:

przedstawienie ukazato nam Rewizora — M. Hohola, rzecz réwnocze$nie przebrzmiala
i aktualng (... il n’ y a que le provisoire qui dure!®*). Grano z malymi wyjatkami z gruba
i bez umiarkowania. Niepotrzebnie zupetnie nasladowano akcent rosyjski, tworzac z je-
zyka mixtum compositum niepolskie i nierosyjskie. Lepiej odda ducha komedii thuma-
czenie umiejetne, ani razace barbaryzmy, ktére zupelnie chybiaja celu®”.

Publicysta wytknat realizatorom ,,niezupetnie $ciste [...] rozgraniczenie stylu
komedii od stylu farsy?”®. Podzielit opini¢ Millera (,,Gazeta Lubelska™), co do prze-
sadnej szarzy jako $rodka wyrazu artystycznego, co uwidocznilo si¢ w rolach Do-
bezynskiego i Bobezynskiego i skutkowato obnizeniem ,,poziomu komedii i jej efek-
townos$ci”. Jego zdaniem w realizacji scenicznej Rewizora z 1910 r. ,brak byto
oryginalnosci w ujeciu r6l”, a dominowat ,,przesadny strach przed wtadza”. Natomiast
wyroznit Winiarskg (Anna) i Galinska (Maria), ktore zagraly role bez ,,pictna farsy”
oraz A. Wzorczykowskiego za komizm postaci stuzacego. W grze Klimontowicza
(Chlestakow) ,,razita nieco nonszalancja w traktowaniu roli”®’.

Rewizor 7 Petersburga (1916) w pelnej inscenizacji Halickiego
i aluzje o powrocie ,ruskiego czynownika”

Kolejna premiera Gogolowska przypada na okres I wojny $wiatowej. W 1915 r.
wraz z wejsciem do Lublina Austriakow i sit polskich nastgpity zmiany w repertuarze
teatru. 6 kwietnia 1916 r. Henryk Halicki wystawit w Lublinie po polsku i ,,po raz
pierwszy w cato$ci” Rewizora z Petersburga. Wybor sztuki, w ocenie Kruka, byt
uklonem w strone satyry antycarskiej®®. ,,Niesmiertelng satyre Gogola” umieszczono
w repertuarze, by uswietni¢ benefis Wojciecha Dabrowskiego (Horodniczy), ,,ulubien-
ca” lubelskiej publicznosci, uwazanego za jednego ,,z wybitniejszych artystow drama-
tycznych scen prowincjonalnych”®. Prasa informowata, ze komedia wystawiona

% Ibidem.

8 Francuskie przystowie thimaczone na jezyk angielski jako: only the provisional lasts.

® T.S., Z teatru, ,.Kurier” 1910, nr 278, s. 2.

8 Ibidem.

87 Krytyk stwierdzit, Ze ,,w scenie pijackiej to mogto uchodzi¢, lecz w dalszym ciggu nie bylo juz na
miejscu”. Ibidem. Premiery Rewizora z 1910 r. nie wymieniano w syntezach teatralnych, a zebrane przeze
mnie dane wypehniajg luke w badaniach.

88 S. Kruk, Zycie teatralne w Lublinie (1782-1918)..., s. 198.

8 Teatr Wielki. Benefis Dgbrowskiego, ,,Ziemia Lubelska” 1916, nr 165, s. 3.
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w Warszawie ,,cieszyta si¢ niezwyklym powodzeniem™°. Sprawozdawca ,,Glosu Lu-
belskiego” chwalil spektakl, ale repertuar rosyjski uznat za chwilowa modg (,,Moda jak
to moda, z czasem przemija”). W kontekscie historii Polski nie byl przekonany do
tematyki sztuki, co wyrazil w aluzjach o powrocie ruskiego czynownika i jego ,,roz-
plenieniu si¢” na scenie polskiej:

Od pewnego czasu weszly u nas w modg¢ tematy tzw. rosyjskie. Wygnany z kraju (oby
bezpowrotnie) russkij [sic!] czynownik zapanowat na scenie polskiej, zar6wno stotecz-
nej, jak 1 prowincjonalnej, rozplenit si¢ jak chwast, gluszac i spychajac na dalszy plan
inne, donio$lejsze tematy i zagadnienia chwili obecnej®’.

Podsumowujac realizacje¢ sceniczng Rewizora, stwierdzit: ,,Cato$¢ szta sktadnie”,
arty$ci umieli role, a teatr byt ,,do§¢ dobrze zapetiony™®?.

Recenzent ,.Ziemi Lubelskiej” zaliczyt tekst Gogola do ,,peret literatury scenicznej
rosyjskiej”. Wsrdd zalet wymienil: ,,zywa akcje, iskrzacy si¢ humor, §wietnos¢ rysun-
ku” postaci oraz ,,glgboka i cigta satyre”. Podnosit fakt, ze Rewizor, mimo uptywu
czasu

nie utracil nic a nic na zainteresowaniu, jakie budzi w widzu, totez sztuka ta, nawet
w tlumaczeniu zatracajacym badz co badz subtelno$¢ jezyka i stylu, nawet w wykonaniu
artystow nierosyjskich $ciaga zawsze liczng publiczno§é®.

Krytyk, podobnie jak recenzent ,,Glosu Lubelskiego”, premier¢ ocenit wysoko,
atutem inscenizacji byt dynamizm scen zbiorowych, stylowe kostiumy oraz dbatos¢
,0 wywarcie dobrego wrazenia”. Sposrod artystow Dabrowski ,,wybit si¢ na plan
pierwszy”, poszerzyt swoje emploi o nowy typ bohatera (Horodniczy), jako benefisant
zostal ,,owacyjnie” przyjety i ,,obdarzono go kwiatami i prezentami”®*. Czestawa
Siekierzynskiego wyr6znit za wizerunek Chlestakowa (szczegdlnie podobatl sie wi-
dzom w akcie III i IV). Jozef Winiaszkiewicz (Bobczynski) i Czestaw Zbierzynski
(Dobcezynski) ,,zagrali koncertowo”, a Dabrowska ,,doskonale” oddata zon¢ Horod-

niczego®>. Rewizor Gogola kilkakrotnie wracat na afisz, co uwazano za sukces’®.

9 Teatr Wielki, ,,Glos Lubelski” 1916, nr 94, s. 2. Warszawska premiera Rewizora odbyta si¢ 5 lutego
1916 r. w Teatrze Rozmaitosci.

o1 Sato, Z estrady i sceny. ,,Rewizor”, ,,Glos Lubelski” 1916, nr 97, s. 2-3.

2 Ibidem, s. 3.

% ol., Rewizor, ,Ziemia Lubelska” 1916, nr 174, s. 3.

** Ibidem.

% W sztuce wystapili takze: W. Wactawska (Maria), Tomaszewska (Poszlopkina), Wzorczykowski
(Jozef), M. Winkler (Lapkin-Tiapkin), S. Pancewicz (Chtopow), Kowalski (Szpiekin), M. Batogowski
(Ziemlenika) oraz Tomaszewski, S. Zielinska, Sniezko.

96 Rewizora grano takze 9 i 14 kwietnia, 6 maja (p. pop.) oraz 24 lipca 1916 r.
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Natomiast nalezy pamigtaé, ze teatr lubelski poprzez dobor repertuaru byt zaangazo-
wany w sprawe narodowa i popularyzowat podczas [ wojny $wiatowej polskie sztuki
patriotyczne®’.

Rewizor 7 Petersburga (1925) w Teatrze Miejskim w Lublinie
za dyrekcji Jozefa Grodnickiego

Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci w 1918 r. Rewizor znalazt si¢ w reper-
tuarze sceny lubelskiej dopiero w latach dwudziestych XX w.”®. 3 czerwca 1925 r.
Jozef Grodnicki wystawil Rewizora z Petersburga w Teatrze Miejskim w Lublinie.
Reklamowano, ze sztuka jest ,,grana na wszystkich scenach z olbrzymim powodze-
niem”, w Lublinie otrzymata ,,pierwszorzedng obsadg”, ktora ,,stworzyta doskonate
typy rosyjskie z zapadtej prowincji”®®. Jozef Kanarowski pisat, ze to:

$wietna komedia i niejednemu aktorowi dorzucita do wienca slawy zaszczytny li§¢
laurowy. Tracaca juz dzi§ myszka, razaca moze jaskrawg groteskowoscig wprowadzo-
nych na sceng postaci, ktore raczej nalezy uwazaé za karykatury, wyciggana bywa

z lamusa teatralnego dopiero na popis, na §wieto aktora, mogacego stworzy¢ kreacje' .

Stawiat pytanie ,,Czy taki moment zaistnial onegdaj w teatrze lubelskim?”” Odpo-
wiadajac ,,nie”, stwierdzit, ze

zagrano Rewizora 1 pokazano czynownicza Rosj¢ przedwojenna, jakby na wyjasnienie
genezy tego okropnego, czerwonego przewrotu, jaki przejs¢ musiata ojczyzna przysto-
wiowego tapownictwa, intrygi, blagi, braku obowiazkowosci, taszenia si¢ mozniejszym,

a traktowania stabszych niby bydto'°".

Kanarowski wyrazit opinig¢, Ze ,,rezyseria teatru lubelskiego niezbyt fortunnie zro-
bita wyciagajac te, zreszta pod wzgledem scenicznym i rysunku psychicznego wysoko
stojgcg sztuke na deski lubelskie”. Krytyk ,,grzechem” nazwat ,,odstgpienie od wska-

7 Zob. M.B. Stykowa, Scena lubelska w czasie I wojny $wiatowej, ,,Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Scientiarum Artium et Librorum” 8, 1987, s. 187-208. Premier¢ Rewizora (1916) odnotowata
w swoim artykule M.B. Stykowa. Zob. M.B. Stykowa, Scena lubelska w czasie I wojny swiatowej..., s. 196.

%8 Zob. Torun (Rewizor, 19 stycznia 1924 r., rez. Jan Kochanowicz). Janina Formanowicz jako date
premiery Rewizora w Bydgoszczy (rez. Jozef Cornobis) podata 8 stycznia 1925 r. (J. Formanowicz,
Historia Teatru Miejskiego w Bydgoszczy w latach 1920-1939, Warszawa — Poznan — Torun 1978,
s. 208). W informatorze: Dramat obcy w Polsce, t. 1, s. 279 premiere bydgoska datowano na 18 stycznia
1925 r. Sztuke grano tez 22 stycznia 1926 r. w Warszawie, w teatrze Bogustawskiego. Natomiast pomi-
nigto premier¢ lubelska (1925) ktora odnotowali Dabrowski i Swarzedzki, Gogol na scenach, op.cit, s. 83,
a potem S. Kruk, Teatr Miejski w Lublinie 1918-1939, Lublin 1997, s. 203.

% 7 teatru, ,.Ziemia Lubelska” 1925, nr 139, s. 3.

190 7 K. [Kanarowski], Rewizor z Petersburga, ,,Glos Lubelski” 1925, nr 153, s. 4.

191 Tbidem.
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zowek autora” w zakresie charakteryzacji. Natomiast przyznal, ze Rewizora na tle
dekoracji Wiktora Naramowskiego zagrano ,,starannie i z pelnym zacigciem”. Franci-
szek Dominiak (Horodniczy) ,,jak mogt tak ciggnal styl”, Janusz Mazanek ukazat
Chlestakowa jako hulake¢ i utracjusza ,,pasozytujacego na mozgach parafianskich”.
Sposrdd artystek Halina Sokotowska jako Masza i Zofia Lozifska-Hartmanowa (Zona

Horodniczego) ,,poprawnie” zagraty swoje role'®?.

Komedie Gogola w repertuarze Teatru Stanistawskiego (Lublin, 1931)
a sprzeciw wobec ,,rosyjskiej imprezy” w Bydgoszczy

Poza premierg Rewizora z 1925 r. lublinianie mieli mozno$¢ zobaczy¢ inscenizacje
Rewizora (24 maja 1931 r.) oraz Ozenek (29 maja) w wykonaniu Moskiewskiego
Teatru Artystycznego Konstantego Stanistawskiego, o czym nie wspominano w synte-
zach teatralnych dotyczacych Lublina'®. Wsrod archiwaliow odnalaztam niepubliko-
wane pismo Jana Orszy, sekretarza teatru, z 19 maja, w ktéorym, zgodnie z zapisami
umowy dzierzawy teatru, informowat Wydziat Kultury i Sztuki o go$cinnym wystepie
Teatru Stanistawskiego i zaplanowanej premierze Rewizora'®. W kolejnym pismie
Orsza zgtaszal w ramach ,,imprez przyjezdnych” premiere Ozenku'®. Wystepy zes-
polu Stanistawskiego (proponujace repertuar w oryginale) przeszty jednak bez wiek-
szego echa. ,,Gtos Lubelski” anonsowal Rewizora w rezyserii Pawlowa jako ,,znang
petng szczerego humoru komedie'%®. Ozenek miat by¢ nowoscia repertuarows, inserat
zapowiadat ,,niegrana u nas komedi¢” z Pawlowem w roli Podkolesina'®’. Krytycy
zareagowali milczeniem, stad brakuje szczegdélowych informacji na temat recepcji
kazdego z tych przedstawien. Wiadzom za§ Lublina zalezalo na promowaniu jezyka
ojczystego w teatrze, dyrektorzy byli zobligowani ,,dawaé¢ w teatrze codziennie pu-
bliczne przedstawienia w jezyku polskim sztuk scenicznych, ktore sta¢ winny na
wysokim poziomie artystycznym”'%%.

192 1hidem, s. 5. Rewizora wznawiano, np. 4, 5, 10, 12 czerwca 1925 r. na zmiang z wodewilem Ufani
ks. Jozefa L. Mazura.

193 Ozenku i Rewizora z 1931 1. w goécinnej realizacji Teatru Stanistawskiego nie odnotowano w pio-
nierskiej monografii S. Kruka, Teatr Miejski w Lublinie 1918-1939, Lublin 1997, ani w innych informator-
ach. Informacje o tych premierach zamiescitam w: E. Stoch, Zycie teatralne [w Lublinie i na Lubelszczyznie
w dwudziestoleciu migdzywojennym], [w:] Dzieje Lubelszczyzny 1918-1939. Aspekty spoleczne, gospo-
darcze, oswiatowe i kulturalne, red. M. Kruszynski, T. Osinski [et alles], Lublin — Warszawa 2023, s. 554.

104 APL, AML 4013, rkps, s. 84. 25 maja 1931 r. zespot wystawit tez Bialg Gwardie — Dni Turbinych
(/nu Typ6uneix) M. Buthakowa.

195 Thidem, s. 89.

196 7 Teatru Miejskiego. Wystep Teatru Moskiewskiego, ,,Glos Lubelski” 1931, nr 145, s. 5; Z Teatru
Miejskiego. Wystegp Teatru Moskiewskiego, ,,Gtos Lubelski” 1931, nr 146, s. 6.

197 7 Teatru Miejskiego. Wystep Teatru Moskiewskiego, ,,Glos Lubelski” 1931, nr 150, s. 5. W rekla-
mie pomijano premier¢ OzZenku (1909) w realizacji Zelwerowicza.

198 APL, AML 4016, s. 17. W Lublinie po latach niewoli i wojnie 1920 r. nie wszystkie prosby
o wystepy goscinne rosyjskich teatrow objazdowych byly rozpatrywane pozytywnie.
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Jako kontekst do wystepdw zespotu Stanistawskiego w Lublinie dodam, Ze 5 czerw-
ca 1931 r. arty$ci wystawili Rewizora takze w Bydgoszczy'®. 7 czerwca w ,,Dzienniku
Bydgoskim” odniesiono si¢ do ,,wystepu stawnej rosyjskiej trupy Stanistawskiego”
i sprzeciwu widzow wobec ,,rosyjskiej imprezy””:

Grano Rewizora — po rosyjsku. Czgs¢ publicznosci, zwlaszcza pochodzacej z zachodniej
Polski, byla oburzona i w pierwszej pauzie teatr opuscita.

Dzi$ rano otrzymali$my listy, wyrazajace oburzenie z powodu owego rosyjskiego
wystepu w Teatrze Miejskim i zapytujace, co na to Magistrat i Rada Miejska.

Ze swej strony stwierdzamy, ze odmowiliSmy reklamy dla tej rosyjskiej imprezy,
a to ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania obiektywnosci takze wobec innych naro-
dowosci. Jezeli w gmachu miejskim moga gra¢ Rosjanie po rosyjsku, to nie moglibysmy
odméwié tego samego prawa innym narodowosciom''’.

11 czerwca w ,,Gazecie Bydgoskiej” ukazaty si¢ informacje wazne z perspektywy
moich badan i recepcji Gogola:

Wojna i bolszewia rozbity Stanistawskiemu trupe. Czes$¢ jej z Pawlowem, Greczows
i Wereszczaginem na czele znalazta punkt oparcia w Rydze i stamtad robi wypady
artystyczne za granicg, a ostatnio objezdza Polske. Te wlasnie czg$¢ uzupelniong mio-

. R ; . . 111
dym narybkiem ujrzeli$my na naszej scenie w Rewizorze .

Z uwagi na to, ze w prasie lubelskiej wymieniono nazwisko Pawlowa, uznatam, ze
ta sama cze$¢ zespotu w ramach ,,wypadow artystycznych” grata w Lublinie i w
Bydgoszczy. Krytyk bydgoski zauwazyl dysonans miedzy dawnymi inscenizacjami
Stanistawskiego a Rewizorem z 1931 r. Stwierdzil, ze nie byl to ten sam poziom
artystyczny ,,juz nie tylko u przedwojennego Stanislawskiego, ale nawet w teatrach
polskich, szczeg6lnie ze $p. Kazimierzem Kaminskim w roli tytutowej i z Mieczysta-
wem Frenklem w roli Horodniczego™''2.

Podsumowanie

Dzieje sceniczne Gogola w teatrze lubelskim w opisywanym okresie, obejmujacym
lata 1869-1939, ksztaltowaty si¢ dwutorowo, czego wyrazem byly zaréwno spektakle
polskie, jak i w jezyku oryginatu. Nalezy zaznaczy¢, ze prawie piecdziesiat lat z tego

199 J. Formanowicz w 1978 r. zwracala uwage, ze wykonanie nie podobato sie czesci publicznosci,
,oczekujacej niecodziennych wrazen artystycznych”, ktora wyrazita swdj sprzeciw wobec wystepoOw
w jezyku obcym i ,,0puscila teatr przed koncem spektaklu”. J. Formanowicz, Historia Teatru Miejskiego
w Bydgoszczy..., s. 122.

10 Rosyjski wystep w Teatrze Miejskim w Bydgoszczy, ,,Dziennik Bydgoski” 1931, nr 129, s. 11.

"X, Wystep Teatru Stanistawskiego w ,, Rewizorze”, ,Gazeta Bydgoska” 1931, nr 132, s. 2.

"2 Tbidem. Krytyk wyrazit opinie, Ze Pawlow (Horodniczy) w ostatnim akcie przeszarzowal grang
posta¢, ,,zatracit komizm sztuki”, a ,,reszta zespotu nie siggala powyzej przecigtnosci”.
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okresu przypadto na czasy zaboru rosyjskiego, a rok 1918 stanowi cezur¢ w zyciu
politycznym, spotecznym i kulturalnym Polski, ktéra wplyneta na zmiane¢ trendow
repertuarowych. W §wietle zgromadzonego materiatu badawczego, w latach 1869-
1939 tacznie wystawiono dziewietnascie przedstawien z repertuaru Gogola, z czego
najbardziej popularny z uwagi na swoja tematyke i walory sceniczne byt Rewizor
(jedenascie premier, sze$¢ po polsku i pie¢ w oryginale). Ponadto odbyly si¢ trzy
premiery OzZenku (amatorska, polska Zelwerowicza i zespotu Stanistawskiego, w ory-
ginale) oraz go$cinnie grano takie utwory jak: Martwe dusze (po rosyjsku), a zespoty
matoruskie wystawity Tarasa Bulbe, adaptacj¢ Wija (dwa razy) i Noc majowq. Kwe-
renda zachowanych zrodel pokazuje, ze pierwszymi popularyzatorami tworczosci Go-
gola byli ,,amatorzy ruscy”, ktorzy grali Rewizora juz w 1869 r. To nowy fakt w dzie-
jach recepcji Gogola, ktory dokumentuje takze rozwoj amatorskiego (rosyjskiego)
ruchu teatralnego w Krolestwie Polskim. Premiera zbiegla si¢ z rocznica $mierci
Gogola, wykorzystano tez moment, gdy odbywaty si¢ uroczysto$ci upamigtniajace
wstapienie na tron Polski Aleksandra II, a cel dobroczynny (otarcie tzy sierocie),
stanowit najlepsza rekomendacj¢ dla tworcow spektaklu.

Natomiast inscenizacja Rewizora z 1890 r., wykonaniu polskiego towarzystwa
dramatycznego Dobrzanskiego i Reckiego''?, ktore posiadato grono artystow o zroz-
nicowanym emploi i wysokich umiejetnosciach scenicznych, stanowi terminus a quo
do lubelskich dziejow scenicznych Gogola (w jezyku polskim). Biorac pod uwage
przywotang przeze mnie jako kontekst interpretacyjny geografie wystawien Gogola
w Krolestwie Polskim (a takze w zaborze austriackim) i majac na uwadze zakazy
cenzury rosyjskiej, gorliwie wdrazane przez Kancelari¢ Gubernatora Lubelskiego,
a z drugiej strony ,,gre z cenzurg”, stosowang przez antrepreneréw teatrdéw prowin-
cjonalnych, dla dziejow sceny lubelskiej wazne jest, ze premiera Rewizora odbyla si¢
jeszcze w 1890 r., gdy w sztuce teatralnej panowat realizm. Do zastlug Dobrzanskiego
i Reckiego nalezy fakt, ze z dramaturgii rosyjskiej przygotowali polska prapremiere
Lasu Ostrowskiego, ale i wystawili Rewizora, szesna$cie lat wczesniej niz grano go na
scenie zawodowej w Warszawie (14 stycznia 1906).

Patrzac na statystyke przedstawien Rewizora w teatrze lubelskim, sztuka do odzys-
kania niepodleglosci przez Polsk¢ w 1918 r. miata pie¢ premier w jezyku polskim
w teatrze zawodowym: historyczna w 1890 r., kolejne trzy odbyly si¢ juz na poczatku
XX w., gdy coraz bardziej wybrzmiewata satyra antycarska (1906, 1907, 1910). Pigta
premiera, reklamowana jako ,,petna” inscenizacja, zostata zrealizowana podczas I woj-
ny $wiatowej w 1916 r., z udziatem W. Dabrowskiego (Horodniczy), znanego np. z roli
Nowosilcowa w Dziadach (/[3s0v1) artysty scen prowincjonalnych. Anonsujac spek-
takl w 1916 r., pisano: ,,Czyz mozna watpi¢, ze wszyscy pospiesza do teatru, aby
zobaczyé swego ulubienica w tej nowej kreacji?”''*. Rewizor miat status arcydzieta,

113 Zespot w 1889 1. z klasyki obcej grat tez w Lublinie Zbgjcéw F. Schillera, dramaty W. Szekspira:
Otella (Omenn), Kréla Lira (Kopoaw Jlup), opracowal polska premiere Lasu Ostrowskiego, a przed
opuszczeniem Lublina w styczniu 1890 r. wystawil wlasnie Rewizora.

Y14 Teatr Wielki. Benefis Dgbrowskiego..., s. 3.
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ktorego wyrdznikiem byt ,,humor, prawda zyciowa i lekkos$¢ sceniczna utworu”. Sztu-
ke reklamowano jako ,,perle literatury scenicznej”, czy jako ,nieSmiertelng satyre
Gogola”. Nalezy pamictaé, ze recepcja krytyczna Rewizora w zaleznosci od epoki
ewoluowala, czego wyrazem byty np. wypowiedzi prasowe z 1916 r., z okresu sezo-
néw ,,wojennych”, gdy do glosu doszly nastroje patriotyczne. W tamtym czasie w re-
pertuarze teatru lubelskiego daly si¢ zauwazy¢ tendencje, zwigzane z promowaniem
satyry antycarskiej, ale tez w wypowiedziach krytykow pojawiaty si¢ zapisy o chwilo-
wej modzie i ,,0 powrocie ruskiego czynownika”. Po latach, Dabrowski i Swarzedzki
zwracali uwage, ze okoto 1917 r. ,,sentymenty rusofilskie w publiczno$ci mieszczan-
skiej wygasaja”''>. W repertuarze sceny lubelskiej u progu niepodleglosci znalazty sie
sztuki polskich tworcédw, ,,taczace edukacje historyczng i patriotyczng, okre§lane jako
»narodowe reduty«”!''°.

W okresie dwudziestolecia miedzywojennego, w nowej rzeczywistosci spotecznej,
naznaczonej tez wojng polsko-bolszewicka, gdy przed teatrem pojawiaty si¢ kolejne
wyzwania i zmieniaty si¢ trendy repertuarowe, Rewizor na scenie lubelskiej, w jezyku
polskim, zostat wystawiony tylko raz, za dyrekcji Grodnickiego (w 1925 r.) i jest to
szosta inscenizacja tej sztuki po polsku. Przy okazji premiery krytyk lubelski wyrazit
opini¢, ze komedia Rewizor ,,wyciaggana bywa z lamusa teatralnego dopiero na popis,
na $wicto aktora, mogacego stworzy¢ kreacje”''”. Natomiast Dabrowski i Swarzedzki,
majac na uwadze repertuar grany wowczas na scenach polskich i widoczny spadek
wystawien Rewizora, pisali, ze ,,drapiezna w swym zalozeniu komedia Gogola [...]
traci swa aktualno$é w Polsce miedzywojennej”"'®.

Pod katem proporcji wystawien Rewizor w Lublinie w okresie od 1869 r. do konca
XIX w. byl czesciej grany w jezyku rosyjskim (jeden spektakl amatorow i trzy insce-
nizacje goscinne teatréw ruskich), co stanowi znak czasu i wynikato z licznych wyste-
péw towarzystw ruskich na ziemiach Krolestwa Polskiego. Przedmiotem mojego opisu
byty spektakle Rewizora z Czernowem w roli Horodniczego (1895 i 1897) oraz z Samo-
jlowem, grajacym tytutowa posta¢ w 1896 r. Z grona artystow imperatorskich teatrow
z Petersburga posta¢ Osipa kreowat w 1897 r. Warlamow, ktorego vis comica przyku-
wala uwage widzow, a role kobiece graty petersburskie artystki: Strielska i Panowa.

Nalezy doda¢, ze teatr imperatorski, kierowany przez Arbenina, wystawil takze
w oryginale adaptacje powiesci Martwe dusze (1897) jako przedstawienie adresowane
do mlodziezy szkolnej i jest to, wedtug moich badan, jedyna udokumentowana reali-
zacja sceniczna tego utworu w Lublinie. Arbenin réwniez planowat wystawi¢ Ozenek
Gogola w teatrze lubelskim w 1898 r. jako przedstawienie benefisowe, ale mimo
podjetych krokoéw repertuar z niewyjasnionych przyczyn zmieniono. Tym bardziej
nalezy doceni¢ fakt, ze amatorzy w 1900 r. z sukcesem wystawili Ozenek jako przed-
stawienie szkolne, na cel charytatywny, zanim miat swojg premier¢ w jezyku polskim

115'S. Dabrowski, J. Swarzedzki, Gogol na scenie..., s. 80.
16 B Stoch, Zycie teatralne..., s. 538.

17 5. K. [Kanarowski], Rewizor z Petersburga..., s. 4.

8 S Dgbrowski, J. Swarzedzki, Gogol na scenie..., s. 80.
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w 1909 r. (go$cinna inscenizacja Zelwerowicza, chwalona za pietyzm i oddanie cha-
rakteru epoki).

Kolejny nurt, zwigzany z dziejami Gogola na scenie lubelskiej, o ktorym nalezy
pamigtac, to popularyzacja jego tworczosci przez teatry matoruskie, objezdzajace te-
reny Krolestwa Polskiego u schytku lat dziewiecdziesigtych XIX i na poczatku XX w.,
tylko ze w tym wypadku redaktorzy periodykéw sygnalizowali brak znajomosci jezyka
maloruskiego przez sprawozdawcow polskich, co utrudniato im pelny odbior sztuk.
Taras Bulba wystawiony zostal wowczas w Lublinie przez zespot Wasilenki (1897).
Widownia lubelska na przetomie XIX i XX w., zainteresowana juz repertuarem mo-
dernistycznym, pragnaca atrakcyjnych nowos$ci, mogta zobaczy¢ inscenizacje ,,po-
wiastki fantastycznej” Wij Gogola (w adaptacji Kropiwnickiego), z repertuaru zespotu
Maksymowicza (1901), a potem Jaroszenki (1902), czy widowisko Noc majowa
(1902) w formie opery fantastyczne;.

Ozenek (wraz z Rewizorem) pojawit si¢ jeszcze w oryginale w 1931 r., grany przez
Moskiewski Teatr Artystyczny Stanistawskiego podczas tournée zespotu. Zachowane
dokumenty pokazuja, ze wystepy te, z przychylno$cig reklamowane, przeszty w Lubli-
nie bez wigkszego rezonansu spotecznego. Nalezy podkresli¢, ze wltadze miasta Lu-
blina zwracaly woéwczas uwage na promowanie repertuaru, ale w jezyku polskim, co
bylo wpisane w umowe dzierzawy teatru lubelskiego. Natomiast expressis verbis swoje
niezadowolenie z wystepow trupy Stanistawskiego w jezyku rosyjskim oraz rozczaro-
wanie poziomem gry wyartykutowano w innym o$rodku teatralnym, w Bydgoszczy.

Spektakle sztuk Gogola w jezyku polskim, rosyjskim, a takze ukrainskim, bedace
przedmiotem refleksji badawczej, tworzg panoramiczny obraz dziejéw scenicznych
autora Rewizora w teatrze lubelskim w latach 1869-1939 na tle r6znych uwarunkowan
historii Polski, ukazanych podczas analizy (z cezurg roku 1918, odzyskanie niepod-
legtosci). Opisane przeze mnie przedstawienia wzbogacajg stan wiedzy na temat re-
cepcji tworczosci Gogola w Polsce (na przyktadzie sceny lubelskiej do 1939 roku)''
1 wyczerpujaco uzupetniaja braki w kompendiach teatralnych o dziedzictwo jednej
z wazniejszych poza Warszawa scen w bylym zaborze rosyjskim, poszerzaja takze
biogramy artystéw polskich, jak i grajacych go$cinnie w Lublinie o role Gogolowskie.

References
Archival sources

Archiwum Panstwowe w Lublinie, Kancelaria Gubernatora Lubelskiego (1866-1917), 1908/10 III.

APL, Akta Miasta Lublina (1918-1939), 4013, 4016.

APL, Rzad Gubernialny Lubelski (1867-1918), RGL R 1897:18, cz. I, II; RGL R 1898:10;
RGL R 1900:26.

9 Po inscenizacjach sztuk Gogola, bedacych przedmiotem opisu, nastapita dtuga przerwa w reali-
zacjach scenicznych utwordéw rosyjskiego autora na lubelskiej scenie zawodowej. Dopiero Kazimierz
Braun w 1973 r. opracowowal premier¢ Rewizora w teatrze Juliusza Osterwy (przypadata wowczas
121. rocznica $mierci Gogola), a w 1995 r. Teatr im. Wandy Siemaszkowej z Rzeszowa goscinnie (po
raz pierwszy) wystawil w Lublinie Pamietnik wariata (3anucku cymacweoweeo), na matej scenie Reduta.



M. GOGOL NA SCENIE LUBELSKIEJ W LATACH 1869-1939 65

Reviews

Amator Krytyk [D. Sliwicki], ,, Ozenek” Gogola, ,,Ziemia Lubelska” 1909, nr 152.

[B.n.a.], Mikolaj Gogol, , Kalendarz Lubelski na rok zwyczajny 1870”.

Iwanski J., 2. wystep trupy todzkiej pod dyr. A. Zelwerowicza. ,, Ozenek” komedia w 3 aktach
Gogola, ,Kurier” 1909, nr 127.

J. K. [Kanarowski], Rewizor z Petersburga, ,,Gtos Lubelski” 1925, nr 153.

Malorosyjskie przedstawienie, ,,Kurier Poranny” 1902, nr 13.

Miller A., Teatr Wielki. Rewizor (kom. Gogola), ,,Gazeta Lubelska” 1910, nr 151.

ol., Rewizor, ,,Ziemia Lubelska” 1916, nr 174.

Rosyjski wystep w Teatrze Miejskim w Bydgoszczy, ,,Dziennik Bydgoski” 1931, nr 129.

Sato, Z estrady i sceny. ,,Rewizor”, ,,Gtos Lubelski” 1916, nr 97.

T. S., Z teatru, ,,Kurier” 1910, nr 278.

Teatr Miejski. Wystep Teatru Moskiewskiego, ,,Glos Lubelski” 1931, nr 145.

Teatr Miejski. Wystep Teatru Moskiewskiego, ,,Glos Lubelski” 1931, nr 146.

Teatr Ruski, ,,Kurier Lubelski” 1869, nr 19.

Trupa ruska, ,,Gazeta Lubelska” 1897, nr 81.

W.Cz. [Czarnotuski], Teatr, ,,Gazeta Lubelska” 1890, nr 9.

X., Przeglgd Teatralny, ,,Ziemia Lubelska” 1907, nr 108.

X., Wystep Teatru Stanistawskiego w ,, Rewizorze”, ,,Gazeta Bydgoska” 1931, nr 132.

Studies

Dabrowski S., Swarzedzki J., Gogol na scenach polskich, ,,Pami¢tnik Teatralny” 1952, z. 1.

Dramat obcy w Polsce 1765-1965. Premiery, druki, egzemplarze. Informator, red. J. Michalik,
t. 1, A-K, red. S. Hatabuda, Krakow 2001.

Formanowicz J., Historia Teatru Miejskiego w Bydgoszczy w latach 1920-1939, Warszawa —
Poznan — Torun 1978.

Gogol-Janowski Mikolaj (hasto), [w:] Encyklopedia powszechna (Orgelbranda), t. 10,
Warszawa 1862.

Heise E., Teatr polski a literatura w latach 1864-1890, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX
wieku, seria 4, red. T. Sivert, t. 3, Warszawa 1969.

Iwanski J., Pare uwag o literaturze rosyjskiej, ,,Kurier” 1908, nr 148.

Kruk S., Repertuar teatru lubelskiego 1864-1890, Warszawa 1979.

Kruk S., Teatr Miejski w Lublinie 1918-1939, Lublin 1997.

Kruk S., Teatr ukrainski w Lublinie, ,,Kamena” 1973, nr 16.

Kruk S., Zycie teatralne w Lublinie (1782-1918), Lublin 1982.

Krzesinski S., Koleje zycia, czyli materialy do historii teatrow prowincjonalnych, oprac.
S. Dabrowski, Warszawa 1957.

Krzyzanowski J., Jan Lam. Wstegp do Pism J.L. w pieciu tomach. Wydanie jubileuszowe 1838-
1938, t. 1, Warszawa 1938.

Kuligowska A., Teatr {odzki w latach 1863-1888, [w:] Dzieje teatru polskiego, red. T. Sivert,
t. 3, Warszawa 1982.

Okolski A., Wyklad prawa administracyjnego oraz prawa administracyjnego obowigzujgcego
w Krolestwie Polskim, t. 2, Warszawa 1882.

Orlowski J., Slavica w prasie lubelskiej lat 1905-1914, ,Roczniki Humanistyczne” 1994,
z. 7.

Prussak M., Rosjanie w Warszawie, ,,Pamigtnik Teatralny” 1986, z. 4.



66 ELZBIETA STOCH

Secomska H., Warszawska cenzura teatralna 1863-1890, [w:] Dzieje teatru polskiego, red.
T. Sivert, t. 3, Warszawa 1982.

Sivert T., Sceny ogrodkowe. Zespoly amatorskie. Wedrowne teatry prowincjonalne w swietle
prasy warszawskiej, [w:] Dzieje teatru polskiego, red. T. Sivert, t. 3, Warszawa 1982.

Stoch E., Dzieje klasyki polskiej na scenach lubelskich w latach 1864-1997, Lublin 2012.

Stoch E., Literatura i teatr pod presjq cenzury w pierwszej potowie XIX wieku — na przykladzie
zycia kulturalnego Lublina, [w:] Umysly zniewolone. Literatura pod presjq, ,,Napis” 2009.

Stoch E., Shakespeare in the Lublin Theatre in 19™ and 20™ centuries, Lublin 2015,

Stoch E., Zycie teatralne [w Lublinie i na Lubelszczyznie w dwudziestoleciu miedzywojennym],
[w:] Dzieje Lubelszczyzny 1918-1939. Aspekty spoleczne, gospodarcze, osSwiatowe
i kulturalne, red. M. Kruszynski, T. Osinski, R. Litwinski, W. Kozyra, D. Magier,
Lublin — Warszawa 2023.

Stykowa M.B., Aleksander Ostrowski na scenach lubelskich 1868-1920 (Przyczynek do dziejow
teatralnej recepcji Ostrowskiego w Polsce, [w:] A. Ostrowski a problemy rozwoju dramatu
rosyjskiego. Materialy z konferencji naukowej zorganizowanej przez Instytut Rusycystyki
Uniwersytetu Warszawskiego w dniach 20-21 listopada 1986 roku, red. R. Sliwowski,
Warszawa 1991.

Stykowa M.B., Scena lubelska w czasie I wojny swiatowej, ,,Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Scientiarum Artium et Librorum” 1987, t. 8.

NOTA O AUTORCE

Elzbieta Stoch — dr hab., literaturoznawca, teatrolog, pedagog, Instytut Pedagogiki KUL.
Publikacje: monografie: Dzieje klasyki polskiej na scenach lubelskich w latach 1864-1997
(2012); Shakespeare in the Lublin Theatre in the 19" and 20" centuries (2015); Dramaty
Williama Szekspira w teatrze lubelskim w XIX i XX wieku (2016); Teatr im. Juliusza Osterwy
w Lublinie (1949-1956). Zrédla — nieznane fakty — repertuar — recepcja krytyczna (2019); Teatr
Miejski w Lublinie (1944-1949). Zrédla — nieznane fakty — repertuar — recepcja krytyczna (2021).
Wybrane artykuly: Zycie teatralne [w Lublinie i na Lubelszczyznie w dwudziestoleciu
migdzywojennym), [w:] Dzieje Lubelszczyzny 1918-1939. Aspekty spoleczne, gospodarcze,
oswiatowe i kulturalne, red. M. Kruszynski, T. Osinski [et alles], Lublin — Warszawa 2023,
s. 538-570; Stanistawa Aleksandra Chmielarczyk — zapomniana artystka teatrow dramatycznych.
Nowe fakty biograficzne, ,Biografistyka Pedagogiczna” 2023, t. 8, nr 2, s. 701-726; Recepcja
dramaturgii litewskiej w Polsce w latach 50. XX wieku (na przykladzie dziejow scenicznych sztuki
Jozefa Battuszisa ,, Piejq koguty”, [w:] Dwujezyczni pisarze litewscy i polscy, red. A. Baranow,
J. Lawski, Biatystok — Vilnius 2017, s. 341-380.

ORCID: 0000-0001-9252-9574
Email: estoch@kul.pl


https://orcid.org/0000-0001-9252-9574

	Wprowadzenie
	U źródeł recepcji Gogola w kulturze polskiej
	Rewizor (1869) – spektakl „amatorów ruskich” w Lublinie i początek popularyzacji twórczości Gogola w prasie lubelskiej
	Lubelska prapremiera Rewizora w języku polskim (1890)
	Rewizor i Martwe dusze – spektakle gościnne towarzystw ruskich w Lublinie w latach dziewięćdziesiątych XIX w. oraz pierwsze próby wystawienia Ożenku
	Taras Bulba, Wij oraz Noc majowa Gogola w Lublinie jako nowości repertuarowe trup małoruskich (1897-1902)
	Polskie przedstawienia Rewizora z Petersburga na scenie lubelskiej w latach 1906-1907
	Nowe rosyjskie wykazy sztuk dozwolonych i refleksje o recepcji Gogola na łamach lubelskiego „Kuriera” z 1908 r
	Lubelska premiera Ożenku (1909 r.) w gościnnej realizacji Aleksandra Zelwerowicza
	Rewizor (1910) jako „ostra satyra świata urzędniczego” i jej recepcja krytyczna
	Rewizor z Petersburga (1916) w pełnej inscenizacji Halickiego i aluzje o powrocie „ruskiego czynownika”
	Rewizor z Petersburga (1925) w Teatrze Miejskim w Lublinie za dyrekcji Józefa Grodnickiego
	Komedie Gogola w repertuarze Teatru Stanisławskiego (Lublin, 1931) a sprzeciw wobec „rosyjskiej imprezy” w Bydgoszczy
	Podsumowanie
	References
	NOTA O AUTORCE

